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Abstrak 

Novera, Kelly. 2022. Bentuk Latihan Keterampilan Berbicara Bahasa 

Mandarin Dasar. Skripsi. Jakarta. Pendidikan Bahasa Mandarin. Fakultas Bahasa 

dan Seni. Universitas Negeri Jakarta. 

Keterampilan berbicara adalah keterampilan dengan tujuan utama untuk 

berkomunikasi. Keterampilan berbicara dalam bahasa Mandarin bertujuan agar 

pemelajar mampu berkomunikasi secara lisan dengan penutur jati. Kesulitan 

utama bagi pemelajar tingkat dasar adalah pelafalan dan tona. Kesulitan ini dapat 

diatasi tidak hanya melalui pengajaran namun juga melalui latihan pada 

pembelajaran keterampilan berbicara Bahasa Mandarin tingkat dasar. Penelitian 

ini bertujuan untuk mendeskripsikan bentuk latihan keterampilan berbicara bahasa 

Mandarin tingkat dasar pada tiga universitas berdasarkan latihan mengingat dan 

meniru, latihan pemahaman dan penerapan, serta latihan komunikatif.  

Penelitian ini merupakan penelitian kualitatif deskriptif dengan teknik 

studi pustaka. Data penelitian ini adalah bentuk latihan keterampilan berbicara 

bahasa Mandarin dari Program Studi Pendidikan Bahasa Mandarin Universitas 

Negeri Jakarta (UNJ), Universitas Kristen Indonesia (UKI), dan Universitas 

Negeri Surabaya (UNESA).  

Hasil penelitian ini menunjukkan bahwa: (1) Latihan mengingat dan 

meniru yang digunakan di UNJ, UKI, dan UNESA adalah latihan pinyin, latihan 

fonetik, latihan membaca lantang, dan latihan subtitusi. (2) Latihan pemahaman 

dan penerapan di UNJ, UKI dan UNESA berupa latihan membuat kalimat. (3) 

Latihan komunikatif di UNJ, UKI dan UNESA berupa latihan tanya jawab dan 

latihan mendeskripsikan gambar. 

 

Kata Kunci: Bahasa Mandarin Tingkat Dasar, Keterampilan Berbicara, Bentuk 

Latihan. 
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摘要 

 

Kelly Novera. 2022 年。 初级汉语口语的练习形式。本科毕业论文。雅加

达：雅加达国立大学，语言美术学院，汉语教育学系。 

口语技能是一种以沟通为主目标的技能。汉语中的口语技能要求学习

者能够跟母语者进行沟通。初级学习者主要的难点是发音和声调。为了克服

此困难，学习者不仅要通过教学，还要通过训练而提高初级汉语口语技能。

本研究试图描述印尼三所大学初级汉语口语教学中按模仿记忆型练习、理解

运用型练习及交际型练习这三类练习所施行的练习形式。 

本研究是以定性研究方法，文献法为主的研究。这本研究数据是雅加

达国立大学 (UNJ)、印尼基督教大学(UKI)和泗水国立大学汉语教育学系

(UNESA)的初级口语练习形式。 

本研究结果表明: 一， UNJ, UKI 和 UNESA 所使用的模仿记忆型练习

为拼音练习、语音练习、朗读练习和替换练习。二， UNJ、UKI 和 UNESA

所使用的理解运用型练习为造句法。三， UNJ、UKI 和 UNESA 所使用的交

际型练习有两种即问答练习和看图说话练习。 

 

关键词：初级汉语、口语技能、练习形式 
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